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  اق برکتــــــاستاد محمد اسح

  ويرجينيا ــ اضلاع متحدۀ امريکا 
  ٢٠١١ پنجم اپريل         

  
  

  !بيائيد پښتو بياموزيم 
  لغتونه وا ګـړنۍ پښتو

  )لغات پښتو محاوره و( 
   لوسـت ٣۵

  )٣۵درس (
  

 تأخيردرسهای پښتو همه ازعلاقه مندان ارجمند درسهای پښتو بنابرغيبت حدودأ يکماهه و اولتر از
  :اما بعد  پوزش ميطلبم و

 معمول پښتو را مأنوس و  درس بعدی لغتهای بسيارۀيک درس پشتو تا تهي من هميشه کوشيده ام از
درسهای پښتو  در را بازآنها بسپارم و تلويزيونهای افغانی ميشنوم بخاطر لا به لای خبرها در زا که

  :درس امروز خود را با لغتهائی ازين قماش آغاز ميکنم . نمبگنجا
بغل  يعنی آغوش و)  غـېږ( ۀ معنی خريدن و کلم)را (  يعنی گرفتن که با اضافت حرف ـ ــ  نيوُل 

  محاوره ها استعمال استقبال کردن در يعنی به آغوش کشيدن و) په غېږ کې  (گرفتن ومعنی کُشتی 
  !به اين مثالها توجه فرمائيد . ميشود

 محاوره ها آنرا در قاعده است برای تسهيلات استعمال در متعدی بی چون يک مصدر  اين مصدر
  :زمان تصريف مينمايم  چند
  :زمان حال   ـ در١

           

  )يای معروف با(    هغَـه نيسي      )با يای مجهول(يسِم         تِـه نيسې             زه ن
  )يای معروف با( موږ نيسو       تا سونيسئ                          هغوی نيسي             

  :ماضی مطلق   ـ در٢
               

  يا ونيوُ    هغه ونِـيو    ا ونيوُ        ي             ما ونِـيو يا ونيوُ      تا ونِــيو
  نِــيوئ             هغوی ونيوُ يا ونيوُل يا تاسـو و              موږ ونيوُ             

  :ماضی قريب   ـ در٣
 گفته بودم که برای ساختن ماضی قريب و پښتواگر بخاطرداشته باشيد در قسمت گرامر درسهای 

 آنرا با علاوه کرده و) ی مليينهاي(مصدر  اخير رد) متعدی مصادر در( اسم مفعول یحت بعيد و
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گردان مينمائيم؛ به اينصورت ماضی قريب و بعيد تصريف ) بودن( قريب و بعيد مصدر ماضی
  :ميگردد
   الی اخير  تلِـلَـی– خـوَړِلَـی از تلِـل –وَړل   نـيوُلََـی از خـ-يوُل نِـمثلا از 
            

  دی             تا نيولی دی                  هغِـه نيولی دیما نيولی                     
  موږ نيولِـې دي          تا سو نيولِـې دي            هغـوی نـيولي دي                    

  
  :ماضی بعيد   ـ در۴

  و    هغه  نيولی و تا نيولی وو                  ما نيولی وو                                
  هغوی نيولی وو يا وُل نيولې وو           تاسـو                           موږ نيولې وو          

  

  :ـ درماضی استمراری  ۵
  لېوهغه ني               تا نيولې      )  يای مجهول با(ما نيولِـې                     
   تاسـو نيولـې               هغوی نيولِـې        موږ نيولې                                 

  
  :استفاده از تصريفات بالا ببينيم که اين مصدر در جمله و محاوره چه سان بکار برده ميشود؟  با

  .محکم ميگيرم که نگريزد  احمد را  -ـ احمد کلک نيسم چې ونه تښتي 
ترا  من م ميگريزی من خو از    تو چراـ  ته ولې له مانه تښتې زه خو دې نه خورم لاس مې ونيسه ـ

  !نميخورم دستم را بگير
دعدالت منګلو ته يې وسپاري او عدالت په بشپوه توګه  رشوتخواران ونيسي او ـ که پوليس غلِـه او

  .تأمين شي نو په وطن کې به کراره کاري وي
ته  وريوُل وبېرته کشيان را ون هلته يې ښه ډېر له خپل ځوی سره بازار ته تللي ووسليمان خان 

  .راغلل
  سره غـېږنه نيسي ـ احمدله ما سره غـېږ نيولی وو هغه مې په خمکه وهلی وو، اوس دی له ما

  ته راغی هغه مې په غـېږ کې ونيوو او ـ زما ورور وروسته له ډېرې مودې له مسا پرۍ نه کور
  .ډېر خوشحاله شوم

، سان معنی دارد  يک) نيـوُل ( لغت  ارد با يعنی گرفتن که درهمه مو)اخيستل(همچنين است لغت 
  .بالا رفت پيشوندها که ذکرشان در بجزاضا فات يا پسوندها و

 چند زمان برای ايزاد معلومات شما در قاعده است که آنرا در متعدی بی هم يک مصدر اين مصدر
  .تقديم ميدارم  ذيل

  
  :زمان حال يا مضارع   ـ در١
  

  هغه اخـلـي        تـِـه اخـلِـې                              زه اخــلِـم               
  هغـوی اخـلي           تاسـو اخـلـئ                 اخـلـو         مـوږ            

  :زمان ماضی مطلق  ـ در٢
  

              ما واخيست        تا واخيست         هغه واخيست
  واخيستل واخيست يا واخيستئ    هغوی واخيست يا ستل  تاسو            موږواخيست يا واخي

  :ماضی قريب   ـ  در٣
   

  ما اخيستلی دی              تا اخيستلی دی             هغه اخيستلی دی            
   هغوی اخيستلي دي  اخيستلي دي           تاسو اخيستلي دي       موږ            

  :زمان ماضی بعيد    در- ۴
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  اخيستلی وو             تا اخيستلی وو               هغه اخيستلی وو                       ما
  )ول(      هغوی اخيستلي وو  اخيستلي وو     اخيستلي وو          تا سو                      موږ

  

  :زمان استمرار  ـ  در ٥
   هغه اخيستلي                    اخيستلي                      تا ما اخيستلې                          
    هغـوی اخيستلي      تا سو اخيسلي            موږ اخيستلي                            

                                                                                            
  :محاوره و نوشتن به جملات ذيل توجه فرما ئيد  در دربرای استعمال درست اين مص

  .ته پڼې اخلي  خپلې لور خان بازار ته تللی دی لکه چې خپل ځوی ته څپلۍ او ــ  سمندر
  باندې کوې ؟ پاره اخلې او څه ور ــ   ته دا قلم د څه د

  .ــ موږ هره ورځ ګهيزنی خورو او بيا خپل کتابونه اخلو او ښوونځي ته ځو 
  پاکوم ،  پام کوه څِـه بِـل ) عرق(ويه لاړ شه زما له جِـب نه زما دسما ل راوړه چې خولې ــ ځ
  !شی وانه خلِـې    

  ته واخيستل ؟ ــ ته چې پرون کابل جان ته تللی وې تا له بازاره څه شيان ځپل بچيانو
  .ــ احمد له ما نه خپل قلم بـېر ته واخيست  

  !ی پرما ولې بېځايه تورونه لګوې؟ خدای دې خوار کړهــ ما خو ستا کتاب نه دی اخيستل
  هغه احوال مې اخيستلی ــ  غيا ث دې خدای وبښي، پروسږکال يې زه پوښتنې ته تللی وم او د

  .وو    
  
  !پښتو تر بل لوسـت پورې مو په لوی رب سپارم، سر لوړي او بريالي اوسئ  د

  


